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VETERINARSKO ZDRAVSTVENO SPRICEVALO ZA RIBE IN RIBISKE PROIZVODE, NAMENJENE IZVOZU 1Z SLOVENIJE V
LJUDSKO REPUBLIKO KITAJSKO /
3t ST LA E fr A A B ANE ) FUK P S 384 2EE TS / HEALTH CERTIFICATE
FOR FISH AND FISHERY PRODUCTS INTENDED FOR EXPORT FROM SLOVENIA TO THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA

Spricevalo §t. / IEF55 / Certificate No: ..ocieerverveenvenennnnnnn.

1. Informacije o pristojnem organu / % 4 J5{5 5./ Information of competent authority

Drzava izvoza | it [E / Country of export:

Drzava proizvodnje / “E7=[E / Country of production:

Pristojni organ: / F% 45 / Competent authority:

Pristojni organ, ki izdaja spri¢evalo / HHiE#[] / Department of

certificate issuance:

I1. Identifikacija ribiskih proizvodov / 7K/ & 5. / Identification of the fishery products

Ime proizvoda / 7§ FK / Commodity name:
Znanstveno ime / %244/ Scientific name:

Stevilo pakiranj / £33 & / Number of packages:
Neto teza / % / Net Weight:

111. Izvor ribiskih proizvodov / 7K/ & >K¥J& / Origin of the fishery products

Proizvodno obmogje / F=Hb / Production Place:
Vrsta obdelave / Jn_L773 / Processing Type®:
Nacin proizvodnje / £/ / Production Mode:

Proizvedeno v akvakulturi / %48 / Aquacultured: Ulovljeno v divjini / B4 4fi#5 / Wild Caught:
Da/ s& /Yes O Da/ 5 /Yes O

Ne/ 7 /No O Ne/ 7 /No O

Akvakulturno obmocje / F#5EX 8k / Aquaculture area: Ulovno obmod&je / fifi##[X 3 / Catch Area:

Ime in Stevilka ladje ulova / B4 X 9%'5 / Name & Number of

Vessel for the catch:

Ime in $tevilka registracije proizvodnega in predelovalnega obrata / £
FEIM AL A FR K3 -5 1 Production and processing enterprise name

and registration number:

Datum proizvodnje / A== H i / Production Date:




IV. Informacije o prevozu / iZ%ii{5 & / Information of Transport

Ime in naslov posiljatelja / & 5% N #R KAtk / Name and address of
Consignor:
Ime in naslov prejemnika / i b% A4 F5 Jz il / Name and address of
Consignee:
Kraj proizvodnje za odpremo / Jx %3 / Place of dispatch production:

Namembni kraj / H#Hh / Place of destination:

Prevozno sredstvo / iz%ii T E{Z 5 / Means of transport:

Ime ladje / R 4% / Name of Vessel:

Stevilka poleta / fii3T5 / Flight Number:

Druga prevozna sredstva / FAhiz % T {5 8 / Other transport means:
Stevilka kontejnerja / #2545 / Container Number:

Stevilka zalivke / #1175 / Seal Number:

V. Potrdilo o zdravstvenem stanju / {g& &7 B / Health Attestation

S tem potrjujem, da / ZZilER] / This is to certify that:

1. zgoraj omenjeni ribiski proizvodi prihajajo iz obrata, ki ga je odobril pristojni organ. / 3= 5 R E &2 EVEM 4. / The above fishery
products came from the establishment approved by competent authority.

2. so se zgoraj omenjeni izdelki proizvajali, pakirali, skladis¢ili in prevazali pod higienskimi pogoji, ki so bili pod nadzorom pristojnega organa. / %
FERTE DA T A= B, A iEH, JFE T 1% )R B2 T 4 / The products were produced, packed, stored, and transported under
sanitary condition, which were under the supervision of competent authority.

3. je proizvode in$pekcijsko pregledal in jih dal v karanteno pristojni organ, in da ni ugotoevil nobenih patogenih bakterij, Skodljivih snovi ter tujih
snovi, ki so zakonsko prepovedane v L. R. Kitajski. / 1%/ i 4 8 4 R i k2, R EBE WA B . A ia SR RY. [ The
products were inspected and quarantined by competent authority and not found any pathogenic bacteria, harmful substances and foreign substances
regulated in the P. R. China.

4. proizvodi izpolnjujejo veterinarsko-sanitarne zahteve in so ustrezniza prehrano ljudi. / 1%/ fh5& 25 DAE R, && AR . / The products

meet veterinary sanitary requirements and fit for human consumption.

Kraj izdaje spri¢evala / 25555 / Place of Issue Datum izdaje spri¢evala / %5 HH / Date of Issue

Uradni zig / ‘B J5El % / Official Stamp Podpis uradnega veterinarja / ‘& J7 4 EE45 5 | Signature of Official

\eterinarian

Opomba / 7% / Note:
1. Hlajeno, zamrznjeno, suseno, prekajeno, konzervirano. / /. % T#l. . #E%, /Refrigerated, Frozen, Dried, Smoked, Canned.
2. Ce zahteva za navedbo informacije ni primerna, prazni prostor za odgovor zapolnite s tremi zvezdicami. / BCiE P ZAE FHEB /> AR TS, [ If

any of the information required is not applicable, then the blank area must be filled with ***.




